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LETTRE DE LA MI-AVRIL

YES] APPROCHE des fétes pascales est
généralement le signal de 1?_f1n des
| représentations et soirées d’hiver.
Pendant toute la durée de I'hiver, elles se
sont donné libre cours; je ne parlera_l pas de§
villes; 4 la campagne, il n'est pas village qui
n’ait, sinon les siennes, du moins la sienne.

Les sociétés tiennent, non seulement a hon-
neur, mais a devoir, d’offrir une soirée a leurs
membres passifs et aux familles de leurs mem-
bres actifs. Et méme, a la campagne, les so-
ciétés sont nombreuses: société de musique
instrumentale, de chant, de gymnastique, de la
Croix-Bleue, et d'autres encore, quand les en-
fants des écoles ne s’en mélent pas aussi.

Ces soirées sont attendues avec impatience
par la population tout entiére, accueillies avec
enthousiasme, et l'on y assiste en masse: un
public indulgent, bienveillant, mais qui comme
tout public essentiellement vaudois, a un re-
gard bonhomiquement narquois et son gros
bon-sens traditionnel. I ne faut pas lui offrir
du lyrisme débordant, ni des situations drama-
tiques, car il en rit.

Oui, il rit de bon ceeur-de toutes les fadeurs,
méme tragiques.

Mais, s'il assiste & une piéce écrite avec sin-
cérité et ou il retrouve les sentiments qui sont
dans l'existence de I’homme ce qu'il connait de
meilleur et de plus noble, alors, il écoute en si-
lence; sur tous les visages hilés par’le soleil et
le grand air des étés campagnards, se refléte
I'émotion intime que toute pensée élevée éveille
au cceur.

Les organisateurs de ces soirées ont, de ce
fait, une tiche aussi délicate que grande. Pen-
dant plusieurs heures, il dépend d’eux de faire
vibrer dans toutes ces ames réunies sous leurs
yeux, dcs'scnsations dont chacun remportera
un souvenir durable par la beauté des ceuvres
qu 1Is'aur0ntb choisies, tant musique que piéces
de théatre.

Aux acteurs, également, incombe le devoir de
rendre leur jeu simple, vrai et sincére. lls en
remporteront une satisfaction- personnelle plus
profonde que celle causée par les applaudisse-
ments. Et cette discipline a laquelle ils auront
‘été astreints, laissera a leur personnalité, de la
souplesse, de l'aisance, du naturel dans le sens
propre et figuré. Ce n’est pas en vain qu'ils
auront sacrifié leurs peines et leur temps.

Ce qui, indubitablement, plait a la campagne,
ce sont les piéces de théitre ot la note gaie
dgmme. On aime rire et se détendre & la soi-
ee. Et la population de la campagne, qu’on le
sache bien, apprécie -certainement  les pointes
et les réparties fines. e gros sel la géne visi-
b_lement, comme aussi les démonstrations sen-
timentales, car on ne dégage pas de I'amou-
reux, — M. Untel, de la comédie, — le fils
au syndic ou au juge. Le réle en devient ainsi
fort difficile 4 rendre pour P'acteur. C’est donc
encore une' fois, aux organisateurs a veiller.

Il est réconfortant pour organisateurs et ac-
teurs, comme pour le public, quand celui-ci peut
&hangef a la sortie, un sincére et spontané :

- — Voild une belle soirée, une bonne soirée.
" Le public des campagnes n’est pas blasé ni

gité; bien loin de 1a. Clest faire ceuvre excel-.

lente et utile de lui donner des soirées de choix
dans la ‘mesure des moyens dont disposent ces
sociétés. Cette ceuvre excellente et utile deman
de du doigté, du jugement, la compréhension
trés nette du parti que l'on peut tirer des pie-
ces de théatre si diverses dont dispose la litté-
rature francaise; et surtout, la conviction que
le public comprendra toujours, le grand, le
beau, le vrai. "
Mme David Perret.

LOU SFIGNEU DE GRATTATIU-LA-VELA
ET SON DOMESTIQUOU

MO ne no sein pas fé no mimo, et ne

faut pas no moqua dé clliau que n'an
A pa éta fabréqua ao tor ao bin oa com-
pat. Tei z'ons san bétors, maillis bossus, avoué
dei gros cous, dei gros dzénao, dei pi piats, lou
na écrasa commein onna parianna; dei z'dtrou
san grant commein dei berclliré... qué voliay-
vo ? l'ein faut dé toté lei sorté: dei nai, dei
rodzou, dei bregola, dei barbu, dei piouma, dei
rebouillis. Ne faut pas rire ni dei z'ons, ni dei
z'autrou, s'on ne vao pa itré remoutzi.

Lou seigneu de Grattatiu-la-Vela, on Dla-
gueu dé la pire sdrta, n’étai ni bi, ni bon. Ye
portavé onna granta barba rodze, on arai djurd
que s'étai met su la potta on bocon dé pi d’on
villho rena.

On dzo qué sé promenivé avoué dei z'amis
dein son curti, ye reincontré ion de ses domes-
tiquou, et po sé moqua dé i lai fa :

— Commein sé¢ fi-te quié te n’a min de bar-
ba? Te n'as pa pu arrouva ao momeint, lou
dzo que 1& z'an distribuaye !

L’autrou qu’étai mou veri, se branqué dévan
son maitre et sein quequellhi répond :

— Lou dzo i6 lou bon Dieu a distribua l&
barbé, ve su arrouva on pou ta, et ne restave
qui¢ dei rodzou, ald ye mi amé m'ein passi
quié d’ein porta onna se poutta quié la voutra!

LOU MENISTRE ET LOU SOULON

On estafié que restavé au cabaret lou dzo et
partia dé la né, n'avai piequa gou ao vin et sé
désaltéravé avoué dau kratze, tot au pllie bon
po fairé créva la vermena.

Lot gailld ein avai dzd tan avali quié com-
meincivé d verré les chindzoii. Sa fenni quié
trimbidvé dé pouére quan son hommou rein-
travi 4 l'otto, va pd sé pyindri au menistrou
dé la conduite dé son hommou, ein I& desant
dé lot sermound de corte, po cein, l'ai i :

— Acutd, mon pourrou David, né té faut
pas continud a biiré ci kritze, cod 1€ dé la poi-
zon et rappelle-té qué 1'é ton pye grand ennemi.

— Ne dioft pas nd, monsu loft menistré, ma
quand vo pritzidé, vo dité que faut ama ses
ennemis. 8

— Bein certain que faut 1é z’ami, ma n'é
jamais de que falydi 1& z’avala !

* %k ok

Onna Griton de pé lou pays d'amon s’étai
cingadja ein vela dein onna famille composaie
d’on monsu, dé sa damma et d’on gosse.

On dzo que lou dind étai servi, lou ~osse
reinvécé sa soupa su lou manti! La Griton sb
son motzau dé catzetta po échili lou manti et
la damma dé lai deré quié fasai inquié. La Gri-
ton dé lai repondré quié cein né fasai rein, que
son motzau étai monnet et pas damadzou, quié
lai avai dza six semanné quié s'é motzivé
avoué !

Louis de Thierrens.

A TRAVERS LE JURA
B OUS ‘avons, samedi dernier, publié
4 quelques notes biographiques sur no-
8l tre regretté collaborateur Th. Ritte-
ner, qui vient de mourir. Nous vous avons pro-

©mis, a ce propos, quelques lignes de lui, qui

soient bien l'expression de son esprit original,

philosophique et bien vaudois. Les voici, ex-

traites d'un article sur le « Jura », qu'il écrivit

pour un livre paru il y a plusieurs années

Chez nos aienx. (F. Rouge, édit., Lausanne.)
* * %k

Si I'on demandait au bon Vaudois qu’elle est,
a ses yeux, la plus belle des trois régions de
son admirable pays, les Alpes, la Plaine ou le
Jura, il répondrait sans doute: « Voila! tout
est beau chez nous et il y en a pour tous les
gofits. » Cette réponse, un peu naive, serait bien
I'expression de la vérité. A vrai dire, chacune
d’elles a ses avantages particuliers, mais leurs
beautés se complétent, se font valoir récipro-
quement. Que serait la Plaine sans l'encadre-
ment des cimes blanches et des croupes bleues ?
Le Jura, sans le décor des Alpes ? Et la majesté
de celles-ci ne s’avive-t-elle pas au contraste de
son humble et mélancolique vassal ? .

Et puis, ce que nous admirons dans un pay-
sage, c’est, avant tout, notre état d’Ame, notre
mentalité, disent les modernes. IL’homme fort,
agile, entreprenant, retrouve dans la cime ver-
tigineuse I'idée de puissance et d’audace qui
sied 4 son dge; son culte pour l'alpe se mé-
lange inconsciemment de propre admiration; il
aime la montagne en souvenir des victoires
qu’il a remportées sur elle ! L’agriculteur, hom-
me pratique, s’attache davantage aux grasses
prairies, aux foréts séculaires, dont la valeur
vénale ne lui échappe pas. Est-il insensible aux
beautés de la nature ? Non pas ! Il la voit sous
un angle différent; mais il 1’admire = quand
méme.

Te charme du Jura résiste davantage a l'a-
nalyse .Pour le comprendre, il faut une cer-
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